Porownanie ttumaczen Przyslow 30:27

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Szarancza, (lud) bez krola, a jednak cata
dostowny wyrusza w szeregu.*!

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Szarancza, armia bez kréla, a jednak wyrusza
literacki W szeregu.

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia Szarancze nie majgq krola, a jednak wszystkie
literacki Gdanska wyruszaja chmarg;

BG Przektad Biblia Gdanska Szarancze kréla nie maja, a wszakze
literacki wszystkie hufami wychodza;

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka szarancza krola nie ma, a wszytka hufcami
literacki swemi wychodzi,

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia szarancza, ktora cho¢ nie ma krola, cata
literacki wyrusza w porzadku;

BW Przektad Biblia Warszawska Szarancze nie maja krola, a jednak wszystkie
literacki Wyruszaja w szeregu.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna szarancza, ktora nie ma krola, a wyrusza
literacki w sposob uporzadkowany;

PAU Przektad Biblia Paulistow szarancza - nie ma kroéla, a mimo to cata
literacki wyrusza w sktadnym szyku;

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska szarancze - nie majg [nad sobg] kroéla, a jednak
literacki wszystkie ruszaja hufcami;

TUB Przektad bi6mia. Hosuit nepexnan YBT | Capanua € 6e3 11aps i BUpYIIarOTh
literacki Padaina Typkonska BITOPSIIKOBAHO 32 OJTHUM HAKa30M.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska szarancza, ktora nie ma krola, a jednak cata
dynamiczny wystepuje w szyku;

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata szarancze nie majg krola, a jednak wszystkie
dynamiczny Wwyruszaja grupami,
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